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LA ASAMBLEA NACIONAL
DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

Decrein
la siguiente,

LEY APROBATORIA DEL CONVENIO ENTRE EL GOBIERNO
DE LA REPUELICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
Y EL GOBIERNO DE LA FEDERACION DE RUSIA
SOBRE COOFERACION EN MATERLA AGRICOLA

ARTICULO UNICO: Sc apraeba eo todas sus paries ¥ para que surla efectos
internacionales en cusnio a la RepGblica Bolivariana de Venczuela se reliere el
“Coavenio cotre ¢l Gobierno de In Rapiiblica Bolivariana de Venezueln y «l
Gobierao de In Federacidn de Rusis sobre Cooperscifa ea materis
Agricola™, suscrito en la ciwdad de Cnnms, Repiiblica Bolivariana de
Venczucla, €1 02 de abril de 2010.

CONVENLO ERNTRE EL GOBIERNO DE LA REPURLICA
BOLIVARIANA DE VENEZUELA Y EL GOBIERNO
DE LA FEDERACTON DE RUSIA SOBRE COOPERACION

EN MATERIA AGRICOLA
El Gobi dc ls Hepiblica Boffvari de Vi la y el Gobiemo de |a
Fedeuuﬁndekuna,cnadehnlechmnadulas?aﬂes,
TOMANDO EN CONSIDERACION <l o dle de las relch

enire los Pucblos de Rusia y Venczucla;
TENIENDO EN CUENTA los compromisos de ambos pafses de fortalecer su

segw;dad:uﬂcpcndcnmahmuﬂm

EN INTERES de c ir al & it dcl.n sboracifn econdmica y cicowlfico-
|euum:nmalemagriwhy Justnial con ¢l propdsito de  contiuar
fonalecienda las relaciones entre anims paises;

CONVENCIDOS de que un didlogo ¢ i bio de jencias en

maleria agricola levlslenumgmulmpoﬂmammjomla rclanén bilateral ¥
desarrollar el progreso Echico de amies paises;

TENIEND EN CUENTA ¢ interés de]l Gobs de la Repibiica Bolivariana de
Venczucla en dﬁmlhkbmmnkhwnﬂmmﬁMpmm
COmO MINCIPio para lai dencia y seg) 1 alinentarias ¥ a Lravés de

ellos eliminar las desigualdades souales

CONSIDERANDG c] particular interés de Jas Paries de aunar los esfuerzos pam
alcanzar vna mayor eficiencia de 1a produccidn con miras a fortalecer la economia ¥
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garantizar los productos alimenticios a fa poblacidn, teviendo en cuenta los
diferentes desarrolles de las miscoas;

Han acordado lo siguiente:
ARTiCULO1

Las Parles s¢ comprometen 3 coadygvar al d llo y foralecimienio de la
colaboracitn cn materin agricola de acwerdo a las prioridades esiralégicas y
planes politicos de desamrollo econdmico y social dentro de la observancia de la
legislacién de las Pares y en consonancia con los postulados del presente
Convenio.

ARTICULO 2

Las Partes, en ¢! mareo de sus competencias y conforme a las legislaciones de sus
paises, prestarin apoyo a los agentes dircclos de la cooperacin econdmics y
centfico-técnica al igual que conipbuirdn al establecimiente de  vinculos

1 enbre las entidades econdmicas industriales de cada ana

Bl

de las Partes
ARTICULO 3

La cooperacién bilateral entre las Partes se llevars a cabo en las siguientes dreas
principales:

1. Intercambio de informacién cieotifico-tscnica en diferentes del secior agricola
incluida la horticultura, la ganaderia, +| acopio y procesamiento de producios

agricolas y de la agroindustnia.

2. Celebracién de consultas con el fin de desarollar las dreas mis prometedoras de
la cooperacidn muuamente venlajosa.

3. Capacitacién de especialistas en matetia agricola.

Otras dreas de la colsboracidn pueden ser incluidas de comiin acuerdo entre L
Partes.

ARTICULO 4

L2 cooperacion e el marco del presente Convenio se llevard a cabo #p las siguientes
modalidades;

1. Formulacién ¥ ejecucidn conjunia de programas ¥ proyectos en foalena de
agricola.

2. Asistencia y pamicipaciin en seminanos, grupos, simposios, exposiciones,
confetencias ¥ foros del sector agrazio que se realizan en ambos paises.

3. Transferencia de wcnologias e intercambio de informacidn cientifico-1écnica
publicada, asi como de los resudtados de inveshigaciones centificas en la

materializacién de proyectos conjuntos en materia agrivola, ganadera y del
desarrollo de zonas rurales.

4. Imercambio  de  cientificos,  especialistas, estudianles, delegacionss y
representantes de la industria agricala.

5. Intercambic d¢ muestras de semillas
ARTICULO §

Todos los gastos relacionados con Ios viajes de cspecialislas en maleria agricola,
estudiantes, y practicantes serin asumidos por la Parte que los envie.

ARTICULD 6
Los Srganos responsables de la ejecucion del presente Convenjo serin:

Por la Parte venezolana el Minisiecic del Poder Popular de Agricultura y Tiermas de
Ia Repiblica Belivariana de Venerela.

Por La Parte rusa el Ministenio de Agricultura de la Federacitn de Rusia.
ARTICULO 7

Para coordinar y controlar ol cumplimiznto del presente Convenio, las Panes creamin
un Grupo de Trabajo comp por de organos responsables. El
Grupo de Trubajo sesionara de forma altema en la Repiblica Bolivariana de
Venezuela y en la Federacidn de Rusia. La fecha de celebracidn de la sesion de
trabajo y la agenda de la reunidn serd definida por las Paries de mutuo acverdo y por
escTilo.

El Grupu de Trabajo presentard informes periddicos sobre la ejecucion del presente
Convenio a la Comisién Lotergut | de Ahc Nivel {CLAN) Venezuela-
Rusia, 12 cual se encargar de 1a evaluacion y seguimienio de las acciones realizadas
para alcanzar los objetivos del presents Convenio.

ARTICULO 8

Cida una de las Partes garantiza !a confidencislidad de los documentos,
informacidn, y otros datos entregados por la otra Parte ¢n el marco del cumplimiento
del presente Convenio, si la misma tuviera caricler de confidencialided o en caso
que la Pane no desee la difusidn de Ja misma.

ARTICULO ¢

Las controversias relacionadas con la apiiecen o '3 Memmclacién de Ja
disposiciones del presente Convenio se  resolveran mediante  consultas ¥
negociaciones entre las Partes, por la viz dipkomitica.

ARTICULO 10

Las medificaciones y adiciones al presente Convenio podrin ser iocluidas por
consentimiento muiuo de las Partes ¥ serdn formalizadas mediante la suscripcidn de
Brotocolos que parte integrante del presente Convenio,

ARTICULO 11

El presente Convenic entrard en vigor a partir de la fecha de recibo de la riltima
notificacidn sobré el cumplimiento par las Partes de los procedimientos legales
internus mecesarios para su puesia en vigor. El Convenio se concertard por un
petiodo de cinco (05) afins. Se prorrogard aulomdlicamente por perfodos de cinco
(05) afos siguienies a menos que una de 143 Pares notifique por escrito 2 mds Lardar
con seig (06) meses de apltlacitno a la fecha de vencimiento del pericdo inicial o de
wyalquier perfode subsiguients de cince (05) su intencidn de terminar su vigencia.
Cualquiera de las Pares podei d jar 0 cuzlqui > ¢l
Coovenio, medianie natificasién esctita a la atra, por lavia diplomitica. En esle caso
Ta demanecia surtird electos a los seis {6) meses de recibidz la comunicacidn.

La denuncia del presente Convenio oo afectard ¢l desatrollo de los programas y/o
proyecios apordados por las Fares, duranie el periodo de b vigencia del Convenio.

Dado en la ciudad de Caracas a Jos dos (2) dias del mes de abril de! afio 2010, en dos
ejemplares en castellano ¥ ruso, siendo ambos textos igualmente vilidos.

Por ¢l Gobierno de la Repiiblica Por el Gobierno de la Federacidn

| Agriculnyra y Tietras |

Eolivariana de Venezuela de RBusia
Eljas Jaua Alexander Chernogorov
Ministra del Poder Popular paca Viceministro Agriculrs |
J

Dada, firmada y sellada en el Palacic Federal Legislativo, sede de [a Asamblea
Nacional, en Caracas, a los veinticinco dias del mes de mayo de dos mi] diez.
Afip 2007 de la lndependencia y 151° de Ja Federacitn,

oscAN

Promulgacién de la Ley Aprobatoria del- Convenio entre
el Gobierno de la Republica Bolivardana de Venezuela
y el Goblemno de la Federacién de Rusia sobre Cooperacién
en Materia Agricola, de conformidad con lo previsto

en el articule 217 de la Constitucién de la Republica Bolivariana
de Venezuela.

Palacio de Miraflares, en Caracas, a los ocho dias
del mes de o<tubm de dos mil diez, Afios 200° de'la
Independencia, 151° de la Federacion y 112 de la Revolucién
Bolivariana.

Comptase,
(LS.

HUGO CHAVESFRIAS

Refrendado
E! Vicepresikdents Ejecutive
(Ls)
ELIAS JAUA MILANO
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